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I   ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 

1. Подаци о наручиоцу
Наручилац: Универзитет у Новом Саду, Пољопривредни факултет Нови Сад

Адреса: Трг Доститеја Обрадовића 8, 21000 Нови Сад

Интернет страница: http://polj.uns.ac.rs/index.html
2. Врста поступка јавне набавке
Предметна јавна набавка се спроводи у отвореном поступку, у складу са Законом и подзаконским актима којима се уређују јавне набавке.

3. Предмет јавне набавке
Предмет јавне набавке бр. 164/2017 су добра – Опрема за брзу анализу вине – Аутоматски FT-IR анализатор за вино, ширу и ширу у ферментацији, 38434000 - Анализатори
4. Циљ поступка
Поступак јавне набавке се спроводи ради закључења уговора о јавној набавци.
5. Напомена уколико је у питању резервисана јавна набавка
-
6. Напомена уколико се спроводи електронска лицитација

-

7. Контакт (лице или служба) 
Лице за контакт: Дејан Глигорић, дипл. прав, тел 021-485-3206. Факс 021-459-761, sekretar@polj.uns.ac.rs
II  ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ

1. Предмет јавне набавке
Предмет јавне набавке бр. 164/2017 су добра – Опрема за брзу анализу вине – Аутоматски FT-IR анализатор за вино, ширу и ширу у ферментацији, 38434000 - Анализатори
2. Партије
Ова јавна набавка није обликована по партијама.
III  ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС ДОБАРА, РАДОВА ИЛИ УСЛУГА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА ИЛИ ИСПОРУКЕ ДОБАРА, ЕВЕНТУАЛНЕ ДОДАТНЕ УСЛУГЕ И СЛ.
IV  ТЕХНИЧКА ДОКУМЕНТАЦИЈА И ПЛАНОВИ, ОДНОСНО ДОКУМЕНТАЦИЈА О КРЕДИТНОЈ СПОСОБНОСТИ НАРУЧИОЦА У СЛУЧАЈУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ФИНАНСИЈСКИХ УСЛУГА

ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА
Аутоматски FT-IR анализатор за вино, ширу и ширу у ферментацији 

Минимални технички  захтеви
· Анализатор за вино, ширу и ширу у ферментацији:

· FTIR (Fourier Transform Infrared) анализатор
· Начин скенирања: трансмисија
· Уграђена -интегрисана  гасна ћелија за мерење SO2 у гасној фази (укупног и слободног) чини аутоматски саставни део ФТ-ИР уређаја (без додатих екстерних јединица)

· Колор модул интегрисан у FT-IR анализатор ( саставни део анализатора) за одредђиванје боје вина (420нм, 520нм и 620нм)
· Укључује пипету за узимање узорка на анализатору( саставни део ) 
· Утицај (остатак) претходног узорка (Carry over)<2%

· Vreme merenja≤0,5 мин (сви параметри осим SO2) или <2,5 минута (укључујући SO2)

· Температура околине / влажност: од 5-35°C / < 80 %

· Температура узорка: 5-35°C

· Понуда укључује PC ( рачунар)  за управљање инструментом, са Windows оперативним системом и корисничким програмом за рад на анализатору, 
· Ласерски принтер у боји
· UPS за контролу напајанја са заштитом од пада напона
· Поступак за аутоматску, софтверску стандардизацију оптичког система инструмента помоћу стандардног раствора произвођача – equalizer reagent   до тачно дефинисаног  FT-IR спектара, којим анализатор аутоматски подешава оптички систем инструмента од могућих промена 

· Аутоматско чишћење инструмента са могућношћу програмирања уз коришћење
реагенса за свакодневно чишћенје анализатора 
· Систем протока високог притиска при чишћењу, који чува кивету анализатора чистом дуго времена, што проузрокује бољу  прецизност мерених резултата. Ин-лине филтер који чисти кивету у обе смера,  чиме анализатор  даје исту прецизност  и при већим  концентрацијама  CO2.

· Аутоматско подешавање нуле (zero setting) анализатора коришћенјем стандардног раствора
· Реагенс за спречавање пенушања узорака 
· Херметички затворен и заштићен мерни систем (оптика и детектор)- заштићен од  спољних утицаја  влаге, воде, прашине
Робустне, стабилне (plug and play) калибрације, преинсталиране од стране произвођача на анлизатору, за које није потребно додатно калибрсање, за одређиванје доле наведених параметара у калибрацијама за суво вино, ширу у ферментацији  и за ширу без употребе  хемикалија 
· Калибрације за суво вино:                                                                                                                          (parameter: Ethanol, Total acidity, pH, Volatile аcid, Density, Glycerol, Glucose/Fructose, Glucose,
Fructose, Reducing Sugar, Malic acid, Tartaric acid, Lactic acid, Citric acid, Sorbic acid, CO2, TotalPolyphenols (Folin C) 
· Калибрација за ширу у ферментацији :                                                                                                                          (parametri: Ethanol, Total acidity, pH, Volatile acid, Density, Glucose/Fructose, Reducing Sugar, Malic acid, CO2)

· Калибрација за ширу :

(parameter: Brix, Density, Reducing Sugar, Glucose, Fructose, Extract, pH, Total acidity, Malic acid, Tartaric acid, Gluconic acid, Potassium, Alpha Amino Nitrogen, Ammonia)

Понуђач у понуди мора да достави техничку документацију за Анализатор за вино, ширу и ширу у ферментацији из које се могу проверити предходно наведени технички захтеви.

· Калибрације морају у наведеном опсегу мерења одговарати очекиваној тачности и поновљивости, или боље

· Калибрације морају бити израђене на бази минималног захтеваног броја референтних узорака или више
Зa параметре у  калибрацијама , понуђач мора постићи следеће минималне захтеве, из таблице:

Понуђач мора у понуди да достави доказ о усаглашености са захтевима из ниже наведене таблице: са документованим валидациским или апликацијским записима.

	Параметер 
	јединица
	Опсег 
	Тачност*


	Поновљивост*
	Број референтних узорака, укључениху развој творничке калибрације


	Укупне киселине
	g/l
	4-14
	≤0,15
	≤0,01
	≥ 4.000

	Испарљиве киселине
	g/l
	0,1-1,5
	≤ 0,06
	≤0,01
	≥ 2.000

	Јабучна киселина
	g/l
	0-3
	≤0,12
	≤0,03
	≥ 2.000

	Етанол
	Vol%
	9-16
	≤0,1
	≤0,02
	≥4000

	Редукујући шећер
	g/l
	1-20
	≤0,7
	≤0,1
	≥ 2.000

	pH
	pH
	3-4
	≤0,06
	≤0,005
	≥ 4.000

	Укупан SO2
	mg/l
	10-250
	≤8
	≤3
	/

	Слободни SO2
	mg/l
	5-100
	≤5
	≤1
	/


*izraženo kao 1 standardna devijacija (SD)

· Понуда укључује транспорт, инсталацију, обуку за рад на анализатору
· Понуда укључујепроверу исправности инструмента уз попуњавање и достављање пратећих протокола  валидациони и квалификациони протокол 
· Овлашћени званични сервис у Србији од стране произвођача опреме

· Обука за коришћење опреме, одржавање и рад укључена у понуди

· Превентивно одржавање инструмента током гарантног периода од 1. године. 

V   УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА
1. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА

1.1. Право на учешће у поступку предметне јавне набавке има понуђач који испуњава обавезне услове за учешће у поступку јавне набавке дефинисане чл. 75. Закона, и то:

1) Да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар (чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона);
2) Да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона);
3) Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији (чл. 75. ст. 1. тач. 4) Закона);
4) Понуђач је дужан да при састављању понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и му није изречена мера забране обављања делатности, која је на снази у време подношења понуда (чл. 75. ст. 2. Закона)
1.2 Понуђач који учествује у поступку предметне јавне набавке, мора испунити додатне услове за учешће у поступку јавне набавке,  дефинисане чл. 76. Закона, и то: 
1. Понуђач мора бити ауторизовани заступник произвођача опреме за територију Републике Србије или ауторизовани заступник дистрибутера/овлашћеног дилера за територију Републике Србије. 
2. Понуђач мора да обезбеди сервис за FT-IR анализатор у сопственом овлашћеном сервису или у овлашћеном сервису са којим има закључен уговор. 
3. Понуђач мора да има ангажованог најмање 1 сервисера.
4. Неопходно је да произвођач FT-IR анализатора гарантује доступност резервних делова минимум 7 година од датума производње последњег модела понуђеног апарата.

1.3      Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, у складу са чланом 80. Закона, подизвођач мора да испуњава обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона. 
1.4           Уколико понуду подноси група понуђача, сваки понуђач из групе понуђача, мора да испуни обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона, а додатне услове испуњавају заједно. 

5. УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА

Испуњеност обавезних услова за учешће у поступку предметне јавне набавке, понуђач доказује достављањем следећих доказа:
1) Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона - Доказ: Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда – за Правна лица; извода из регистра Агенције за привредне регистре, односно извода из одговарајућег регистра - за Предузетнике; Физичка лица не достављају овај доказ
2) Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона - Доказ: Правна лица: 1) Извод из казнене евиденције, односно уверењe основног суда на чијем подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре; Уколико уверење основно суда не садржи те  податке из надлежности одговарајућег Вишег суда, онда је потребно доставити и посебно уверење Вишег суда;  2) Извод из казнене евиденције Посебног одељења за организовани криминал Вишег суда у Београду, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала; 3) Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта законског заступника). Уколико понуђач има више законских заступника дужан је да достави доказ за сваког од њих.  Предузетници и физичка лица: Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта).
Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда; 
3) Услов из чл. 75. ст. 1. тач. 4) Закона - Доказ: Уверење Пореске управе Министарства финансија и привреде да је измирио доспеле порезе и доприносе и уверење надлежне управе локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода или потврду Агенције за приватизацију да се понуђач налази у поступку приватизације. 
Доказ не може бити старији од два месеца пре отварања понуда;
4) Услов из члана чл. 75. ст. 2.  - Доказ: Потписан о оверен Oбразац изјаве (Образац изјаве, дат је у поглављу XII). Изјава мора да буде потписана од стране овлашћеног лица понуђача и оверена печатом. Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом. 
Испуњеност додатних услова за учешће у поступку предметне јавне набавке, понуђач доказује достављањем следећих доказа:

Доказ 1. 

Уговор са произвођачем о дилерству (копија оригинала и оверен превод од судског тумача) или ауторизација заступника дистрибутера/овлашћеног дилера од стране произвођача (копија оригинала и оверен превод од судског тумача).  
Доказ 2. 

Изјава под пуном материјалном и кривичном одговорношћу о поседовању овлашћеног  сервиса за испоручени и инсталирани FT-IR анализатор или Уговор са овлашћеним сервисом где је могуће обавити сервис испорученог и инсталираног FT-IR анализатора.
Доказ 3. 

Да има најмање 1 сервисера, Понуђач доказује Изјавом, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, којом потврђује радно ангажовање запосленог, са копијама радних књижица и М образаца, ако је сервисер у радном односу или уговор о делу или уговор о допунском раду или уговор о повременим и привременим пословима са сервисером.

Доказ 4. 

Изјава произвођача FT-IR анализатора да гарантује доступност резервних делова минимум 7 година од датума производње последњег модела понуђеног апарата. Изјава може бити на енглеском језику.
Уколико понуду подноси група понуђача понуђач је дужан да за  сваког члана групе достави наведене доказе да испуњава услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) 
Додатне услове група понуђача испуњава заједно.
Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, понуђач је дужан да за подизвођача достави доказе да испуњава услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона.  
Наведене доказе о испуњености услова понуђач може доставити у виду неоверених копија, а наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора да тражи од понуђача, чија је понуда на основу извештаја за јавну набавку оцењена као најповољнија, да достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.
Ако понуђач у остављеном, примереном року који не може бити краћи од пет дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

Понуђачи који су регистровани у регистру који води Агенција за привредне регистре не морају да доставе доказ из чл.  75. ст. 1. тач. 1) Извод из регистра Агенције за привредне регистре, који је јавно доступан на интернет страници Агенције за привредне регистре.
Понуђачи који су регистровани у Регистру понуђача који води Агенција за привредне регистре не морају да доставе доказ из чл.  75. ст. 1. тач. 1-4). Понуђачи који су регистровани у Регистру понуђача који води Агенција за привредне регистре не морају да доставе ни доказ да су уписани у Регистар, а обавеза наручиоца је да то провери.

Наручилац неће одбити понуду као неприхватљиву, уколико не садржи доказ одређен конкурсном документацијом, ако понуђач наведе у понуди интернет страницу на којој су подаци који су тражени у оквиру услова јавно доступни.
Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ, осим уколико подноси електронску понуду када се доказ доставља у изворном електронском облику.

Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају тражени докази, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе.
Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе.
Понуђач је дужан да без одлагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописани начин.
VI  УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ

1. ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА

Понуђач подноси понуду на српском језику. На енглеском језику може бити: Техничка документација произвођача, изјава произвођача којом гарантује доступност резервних делова, доказ о усаглашености са захтевима из табеле у техничкој спецификацији, односно документовани валидациски или апликацијски записи. 
2. НАЧИН НА КОЈИ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САЧИЊЕНА
Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште у затвореној коверти или кутији, затворену на начин да се приликом отварања понуда може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара. 

На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. 

У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.

Понуду доставити на адресу: Пољопривредни факултет Нови Сад, Трг Доститеја Обрадовића 8, 21000 Нови Сад, Писарница Факултета, Канцеларија број 10, са назнаком: ,,Понуда за јавну набавку Опреме за брзу анализу вине – Аутоматски FT-IR анализатор за вино, ширу и ширу у ферментацији, ЈН бр. 164/2017 - НЕ ОТВАРАТИ”. Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране наручиоц  do 31.01.2018. године до 09,00 часова. Отварање понуда је јавно, и то последњег дана за подношење понуда у 10,00 часова, на адреси наручиоца у Сали за седнице у Деканату Факултета.
Наручилац ће, по пријему одређене понуде, на коверти, односно кутији у којој се понуда налази, обележити време пријема и евидентирати број и датум понуде према редоследу приспећа. Уколико је понуда достављена непосредно наручулац ће понуђачу предати потврду пријема понуде. У потврди о пријему наручилац ће навести датум и сат пријема понуде. 

Понуда коју наручилац није примио у року одређеном за подношење понуда, односно која је примљена по истеку дана и сата до којег се могу понуде подносити, сматраће се неблаговременом.

Понуда мора да садржи:

1. Попуњен, потписан и оверен Образац понуде Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац понуде потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће попунити, потписати и печатом оверити образац понуде. 
2. Модел уговора мора бити потписана и оверена печатом од стране овлашћеног лица понуђача или групе понуђача
3. Образац структуре цене мора бити потписана и оверена печатом од стране овлашћеног лица понуђача или групе понуђача 
4. Изјава о независној понуди Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом
5. Изјава о поштовању обавеза из члана 75.ст.2 ЗЈН (Образац. бр. ) Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом
6. Доказе о испуњености услова из члана 77. предвиђене чланом 75. и 76. Закона наведене у Упутству о доказивању испуњеност услова
7. Доказе о испуњености додатних услова наведене у Упутству о доказивању испуњеност услова
8. Понуђач је дужан да у понуди достави произвођачеву техничку документацију за Опрему за брзу анализу вине – Аутоматски FT-IR анализатор за вино, ширу и ширу у ферментацији и доказ о усаглашености са захтевима из табеле у техничкој спецификацији, односно документоване валидациске или апликацијске записе.
9. Средство финанијског обезбеђења за озбиљност понуде.

3. ПАРТИЈЕ
Ова набвка није обликована у више партија

4.  ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА
Подношење понуде са варијантама није дозвољено.
5. НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ
У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је одређен за подношење понуде.

Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља. 
Измену, допуну или опозив понуде треба доставити на адресу: Универзитет у Новом Саду, Пољопривредни факултет Нови Сад, Трг Доститеја Обрадовића 8, 21000 Нови Сад,  са назнаком:

„Измена понуде за јавну набавку добра – Опреме за брзу анализу вина,  Аутоматски FT-IR анализатор за вино, ширу и ширу у ферментацији, ЈН бр 164/2017 - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Допуна понуде за јавну набавку добра –  Опреме за брзу анализу вина, Аутоматски FT-IR анализатор за вино, ширу и ширу у ферментацији, ЈН бр 164/2017  - НЕ ОТВАРАТИ ” или

„Опозив понуде за јавну набавку добра –  Опреме за брзу анализу вина, Аутоматски FT-IR анализатор за вино, ширу и ширу у ферментацији, ЈН бр 164/2017  - НЕ ОТВАРАТИ ”  или
„Измена и допуна понуде за јавну набавку добра – Опреме за брзу анализу вина, NIR Аутоматски FT-IR анализатор за вино, ширу и ширу у ферментацији, ЈН бр 164/2017 - НЕ ОТВАРАТИ.
На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду.
6. УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ 
Понуђач може да поднесе само једну понуду. 
Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.

У Обрасцу понуде (поглавље VII), понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли подноси понуду самостално, или као заједничку понуду, или подноси понуду са подизвођачем.
7. ПОНУДА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ
Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем дужан је да у Обрасцу понуде (поглавље VII) наведе да понуду подноси са подизвођачем, проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу,  а који не може бити већи од 50%, као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача. 

Понуђач у Обрасцу понуде наводи назив и седиште подизвођача, уколико ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу. 
Уколико уговор о јавној набавци буде закључен између наручиоца и понуђача који подноси понуду са подизвођачем, тај подизвођач ће бити наведен и у уговору о јавној набавци. 

Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу V конкурсне документације, у складу са Упутством како се доказује испуњеност услова.
Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача. 

Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача, ради утврђивања испуњености тражених услова.
8. ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА
Понуду може поднети група понуђача.

Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке понуде мора бити споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана 81. ст. 4. тач. 1) до 6) Закона и то податке о: 

· члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем, 

· понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор, 

· понуђачу који ће у име групе понуђача дати средство обезбеђења, 

· понуђачу који ће издати рачун, 

· рачуну на који ће бити извршено плаћање, 

· обавезама сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора.
Група понуђача је дужна да достави све доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу V конкурсне документације, у складу са Упутством како се доказује испуњеност услова.
Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према наручиоцу. 
Задруга може поднети понуду самостално, у своје име, а за рачун задругара или заједничку понуду у име задругара.

Ако задруга подноси понуду у своје име за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци одговара задруга и задругари у складу са законом.

Ако задруга подноси заједничку понуду у име задругара за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци неограничено солидарно одговарају задругари.

9. НАЧИН И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА, ГАРАНТНИ РОК, КАО И ДРУГЕ ОКОЛНОСТИ ОД КОЈИХ ЗАВИСИ ПРИХВАТЉИВОСТ  ПОНУДЕ
9.1. Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања.
Рок плаћања не може бити краћи од 40 дана од дана квантитативног и квалитативног пријема уређаја, на основу документа који испоставља понуђач, а којим је квантитативни и квалитативни пријема потврђен.  
Плаћање се врши уплатом на рачун понуђача.

Понуђачу није дозвољено да захтева аванс.
9.2. Захтеви у погледу гарантног рока

Гарантни рок не може бити краћи од 12 месеца.  
9.3. Захтев у погледу рока (испоруке добара, извршења услуге, извођења радова)

Рок испоруке добара не може бити дужи од 90 дана од дана закључења уговора.

Место испоруке – на адресу наручиоца: Огледно поље за виноградарство Пољопривредног факултета у Новом Саду, Сремски Карловци, Карловачких ђака 35.
По завршетку испоруке и инсталације Понуђач је дужан да писменим путем затражи квантитативни и квалитативни пријем Аутоматског FT-IR анализатора за вино, ширу и ширу у ферментацији, са калибрацијама за суво вино,  ширу, и                                                                                                                                                                                                                                               ширу у ферментацији, које ће извршити овлашћено лице Наручиоца и по обављеном прегледу сачинити записник којег ће потписати представници уговорних страна.
Kвантитативни и квалитативни пријем Аутоматског FT-IR анализатора за вино, ширу и ширу у ферментацији, са калибрацијама за суво вино,  ширу, и                                                                                                                                                                                                                                               ширу у ферментацији подразумева технички пријем oпреме, као и проверу тачности калибрацијам за суво вино,  ширу, и ширу у ферментацији, према карактеристикама наведеним у техничкој спецификацији.

Након инсталације Опреме, Наручилац и Испоручилац ће у року од 15 дана, утврди прецизност и тачност калибрација за суво вино,  Провера рада Опреме која је пуштена у рад ће се обавити тако што ће се анализирати минимум 25 различитих  узорака сувих вина, која су предходно анализирана у некој од акредитованих  лабораторија за анализу вина. Избор врсте  од минимум 25 узорка  и параметара из таблице са стране број 6. бира Наручилац.
Уколико се резултати анализа који су урађени  на Опреми и резултати истих тих анализа који су урађени у некој акредитованој лабораторији поклапају не мање 90 %, према апликатвним нотама произвођаћа у смислу нормалне дистрибуције; унутра 1 СД улази 68% резултата из акредитиране лабораторије, унутра 2СД, 95% резултата из акредитиране лабораторије, а унутра 3СД 99% резултата из акредитиране лабораторије, сматраће се да је извршен технички пријем Опреме
Неведено у предходном ставу се односи само за параметре за које постоје апликатвне ноте наведене у таблици из теничке спецификације на страни број 6.
 Из тога је изузета грешка (мерна несигурност) класичне методе акредитоване лабораторије, која мора бити јасно наведена код свих резултата. 
О функционалности Опреме, прецизности калибрација биће сачињен записник који ће бити потписан од представника обе уговорне стране. 
Уколико одступања буду већа него што је захтевано,  Наручиоц ће позвати Понуђача да поново калибрише oпрему, стим да ће Наручиоц поновно послати све узорке који навише одступају  на анализу у акредитовану лабораторију и поклапања не буду мање од 90 % Понуђач ће уважити у корекцији калибрација. 
Рок Понуђачу за корекцију калибрација, након достављаних резултата узорака који навише одступају, је 30 дана. 
Даном квантитативног и квалитативног пријема oпреме сматраће се дан када oпрема постигне жељену прецизност  калибрација о чему ће се сачинити записник о примопредаји који ће потписати представници Наручиоца и Понуђача.

9.4. Захтев у погледу рока важења понуде

Рок важења понуде не може бити краћи од 30 дана од дана отварања понуда.

У случају истека рока важења понуде, наручилац је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења понуде.

Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде на може мењати понуду.
9.5. Други захтеви 

Понуђач мора да обезбеди сервис за опрему у сопственом овлашћеном сервису или у овлашћеном сервису са којим има закључен уговор у року од 72 часа од момента пријављивања квара (телефнски или путем електронске поште)
10. ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА ДА БУДЕ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ
Цена мора бити исказана у динарима, са и без пореза на додату вредност, са урачунатим свим трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке, с тим да ће се за оцену понуде узимати у обзир цена без пореза на додату вредност.
У понуђену цену понуђач мора укључити све евентуалне попусте.
Цена је фиксна и не може се мењати. 

Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона.
Ако понуђена цена укључује увозну царину и друге дажбине, понуђач је дужан да тај део одвојено искаже у динарима. 

11. ПОДАЦИ О ДРЖАВНОМ ОРГАНУ ИЛИ ОРГАНИЗАЦИЈИ, ОДНОСНО ОРГАНУ ИЛИ СЛУЖБИ ТЕРИТОРИЈАЛНЕ АУТОНОМИЈЕ  ИЛИ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ ГДЕ СЕ МОГУ БЛАГОВРЕМЕНО ДОБИТИ ИСПРАВНИ ПОДАЦИ О ПОРЕСКИМ ОБАВЕЗАМА, ЗАШТИТИ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ, ЗАШТИТИ ПРИ ЗАПОШЉАВАЊУ, УСЛОВИМА РАДА И СЛ., А КОЈИ СУ ВЕЗАНИ ЗА ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 
Подаци о пореским обавезама се могу добити у Пореској управи, Министарства финансија и привреде.

Подаци о заштити животне средине се могу добити у Агенцији за заштиту животне средине и у Министарству енергетике, развоја и заштите животне средине.

Подаци о заштити при запошљавању и условима рада се могу добити у Министарству рада, запошљавања и социјалне политике.
12. ПОДАЦИ О ВРСТИ, САДРЖИНИ, НАЧИНУ ПОДНОШЕЊА, ВИСИНИ И РОКОВИМА ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА
I Понуђач је дужан да у понуди достави: 

Средство обезбеђења за озбиљност понуде је бланко соло меница са одговарајућим меничним овлашћењем, доказом о регистрацији менице и копијом картона депонованих потписа (са оригиналном овером од стране пословне банке понуђача) на име гаранције за обештећење Наручиоца. 

Средство обезбеђења за озбиљност понуде траје  60 (шездесет) дана од дана отварања понуде. 

Вредност  средства обезбеђења  за озбиљност понуде утврђује се у износу који одговара висини од 5% од укупне вредности понуде без обрачунатог пореза на додату вредност. 

Менично овлашћење потписује овлашћено лице понуђача, чије су име и начин потписивања садржани у  картону депонованих потписа
У случају подношења заједничке понуде, средство обезбеђења доставља понуђач који је у Споразуму одређен као понуђач  који ће у име групе понуђача дати средство обезбеђења
Наручилац ће реализовати Средство обезбеђења за озбиљност понуде дато уз понуду уколико: понуђач након истека рока за подношење понуда повуче, опозове или измени своју понуду; понуђач коме је додељен уговор благовремено не потпише уговор о јавној набавци; понуђач коме је додељен уговор не поднесе средство обезбеђења за добро извршење посла у складу са захтевима из конкурсне документације.
Наручилац ће вратити Средство обезбеђења за озбиљност понуде понуђачима са којима није закључен уговор, одмах по закључењу уговора са изабраним понуђачем.

Уколико понуђач не достави Средство обезбеђења за озбиљност понуде, понуда ће бити одбијена као неприхватљива.

II Изабрани понуђач је дужан да да у тренутку закључења уговора достави:

Банкарску гаранцију за добро извршење посла - Изабрани понуђач се обавезује да у тренутку закључења уговора, преда наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини од 10 % од укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење посла. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи. Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова. 

III Изабрани понуђач је дужан да у  тренутку квантитативног и квалитативног пријем опреме достави:
Бланко, соло меница са меничним писмом/овлашћењем и депо картоном, која се предаје у

тренутку квантитативног и квалтетивног пријема, као гаранција за отклањање недостатак у
гарантном року. 

Меница мора бити регистрована у Регистру меница Народне банке Србије, а као доказ  
понуђач уз меницу доставља копију захтева за регистрацију менице, овереног од своје
пословне банке.

Копија картона депонованих потписа мора бити  са оригиналном овером од стране пословне 

банке понуђача, с тим да овера не сме бити старија од 15 дана пре истека рока за доставу 
средства обезбеђења за добро извршење посла
Садржина: Бланко соло меница мора бити безусловна, платива на први позив, не може

 садржати додатне услове за исплату, краће рокове од рокова које је одредио Наручилац, мањи 

износ од онога који је одредио Наручилац или промењену месну надлежност за решавање 

спорова. Бланко соло меница мора да садржи потпис и печат понуђача. Менично 

писмо/овлашћење обавезно мора да садржи (поред осталих података) и тачан назив корисника 

меничног писма/овлашћења (Наручиоца), предмет јавне набавке – број ЈН и назив јавне 

набавке, износ на који се издаје – 10% од укупне вредности уговора и у динарима без пдв-а, са 

навођењем  рока важности – који је 3 дана дужи од датог гарантног рока 

Начин подношења:у тренутку примопредаје радова.

Висина:10 % од укупне вредности уговора и изражена у динарима, са пдв.

Рокови: рок важности – који је 3 дана дужи од датог гарантног рока.

Наручилац је овлашћен да уновчи финансијску гаранцију ако изабрани понуђач не отклони функционалне недостатке у раду опреме 
У случају подношења заједничке понуде понуђачи (чланови заједничке понуде/конзорцијума) могу дати једно средство финансијског обезбеђења прибављено од стране само једног члана или више средстава финансијског обезбеђења од свих чланова заједничке понуде, а укупна вредност средстава финансијског обезбеђења не може бити мања од 10% а од укупне вредности понуде без пдв-а, за средство финансијског обезбеђења за озбиљност понуде и за добро извршење посла, односно 5% за средство финансијског обезбеђења за гаранцију за отклањање недостатак у гарантном року.
13. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА КОЈЕ НАРУЧИЛАЦ СТАВЉА ПОНУЂАЧИМА НА РАСПОЛАГАЊЕ, УКЉУЧУЈУЋИ И ЊИХОВЕ ПОДИЗВОЂАЧЕ 
Подаци које понуђач оправдано означи као поверљиве биће коришћени само за намене предметног поступка и неће бити доступни ником изван круга лица која буду укључена у поступак јавне набавке. Ови подаци неће бити објављени приликом отварања понуда, нити у наставку поступка или касније.

Као поверљива понуђач може означити документа која садрже личне податке, а које не садржи ни један јавни регистар или који на други начин нису доступни, као и пословне податке који су важећим  прописима или интерним актима понуђача означени као поверљиви.


Наручилац ће као поверљива третирати она документа која у десном горњем углу великим словима имају исписану реч: "ПОВЕРЉИВО",  испод  које се потписује овлашћено лице које је потписало понуду и свој потпис оверава печатом. Ако се поверљивим сматра само поједини податак у документу, поверљиви део мора бити подвучен црвеном бојом. У истом реду, уз десну ивицу, у маргини, мора бити исписана реч:  "ПОВЕРЉИВО", уз потпис овлашћеног лица и  оверу печатом. 


Наручилац не одговара за поверљивост података који нису означени на  наведени начин.


Ако се као поверљиви означе подаци који не одговарају наведеним условима, Наручилац ће позвати Понуђача да уклони ознаку поверљивости. Понуђач ће то учинити тако што ће његов  овлашћени представник изнад ознаке поверљивости написати  реч: "ОПОЗИВ", уписати датум и време и потписати се.

14. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ
Заинтересовано лице може, у писаном облику, путем поште на адресу наручиоца, електронске поште на e-mail sekretar@polj.uns.ac.rs, или факсом на број 021-459-761 тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, најкасније 5 дана пре истека рока за подношење понуде. 

Наручилац ће заинтересованом лицу у року од 3 (три) дана од дана пријема захтева за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, одговор доставити у писаном облику и истовремено ће ту информацију објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници. 

Додатне информације или појашњења упућују се са напоменом „Захтев за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, ЈН бр 164/2017.

Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију 8 или мање дана пре истека рока за подношење понуда, дужан је да продужи рок за подношење понуда и објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда. 

По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију. 

Тражење додатних информација или појашњења у вези са припремањем понуде телефоном није дозвољено. 
Комуникација у поступку јавне набавке врши се искључиво на начин одређен чланом 20. Закона.
15. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА И КОНТРОЛА КОД ПОНУЂАЧА ОДНОСНО ЊЕГОВОГ ПОДИЗВОЂАЧА 
После отварања понуда наручилац може приликом стручне оцене понуда да у писаном облику захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (члан 93. Закона). 
Уколико наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача, наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог подизвођача. 
Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања. 

У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.

Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву. 
16. ДОДАТНО ОБЕЗБЕЂЕЊЕ ИСПУЊЕЊА УГОВОРНИХ ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА КОЈИ СЕ НАЛАЗЕ НА СПИСКУ НЕГАТИВНИХ РЕФЕРЕНЦИ
Понуђач који се налази на списку негативних референци који води Управа за јавне набавке, у складу са чланом 83. Закона, а који има негативну референцу за предмет набавке који није истоврстан предмету ове јавне набавке, а уколико таквом понуђачу буде додељен уговор, дужан је да у тренутку закључења уговора преда наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини од 15%,  (уместо 10% из тачке 12. Упутства понуђачима како да сачине понуду) од укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење посла. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи.
17. ВРСТА КРИТЕРИЈУМА ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА, ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ СЕ ДОДЕЉУЈЕ УГОВОР И МЕТОДОЛОГИЈА ЗА ДОДЕЛУ ПОНДЕРА ЗА СВАКИ ЕЛЕМЕНТ КРИТЕРИЈУМА
Избор најповољније понуде ће се извршити применом критеријума „Најнижа понуђена цена“.
18. ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ ЋЕ НАРУЧИЛАЦ ИЗВРШИТИ ДОДЕЛУ УГОВОРА У СИТУАЦИЈИ КАДА ПОСТОЈЕ ДВЕ ИЛИ ВИШЕ ПОНУДА СА ЈЕДНАКИМ БРОЈЕМ ПОНДЕРА ИЛИ ИСТОМ ПОНУЂЕНОМ ЦЕНОМ 
Уколико две или више понуда имају исту понуђену цену, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио краћи рок испоуке. У случају истог понуђеног рока испоруке, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио дужи гарантни рок. У случају истог понуђеног гарантног рока, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио дужи рок плаћања. 
19. ПОШТОВАЊЕ ОБАВЕЗА КОЈЕ ПРОИЗИЛАЗЕ ИЗ ВАЖЕЋИХ ПРОПИСА 
Понуђач је дужан да у оквиру своје понуде достави изјаву дату под кривичном и материјалном одговорношћу да је поштовао све обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуда.  (Образац изјаве, дат је у поглављу XII конкурсне документације).
20. КОРИШЋЕЊЕ ПАТЕНТА И ОДГОВОРНОСТ ЗА ПОВРЕДУ ЗАШТИЋЕНИХ ПРАВА ИНТЕЛЕКТУАЛНЕ СВОЈИНЕ ТРЕЋИХ ЛИЦА
Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.
21. НАЧИН И РОК ЗА ПОДНОШЕЊЕ ЗАХТЕВА ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА ПОНУЂАЧА 
Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно свако заинтересовано лице, или пословно удружење у њихово име. 

Захтев за заштиту права подноси се Републичкој комисији, а предаје наручиоцу. Примерак захтева за заштиту права подносилац истовремено доставља Републичкој комисији. Захтев за заштиту права се доставља непосредно, електронском поштом на e-mail sekretar@polj.uns.ac.rs  факсом на број 021-459-761 или препорученом пошиљком са повратницом. Захтев за заштиту права се може поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим уколико Законом није другачије одређено. О поднетом захтеву за заштиту права наручилац обавештава све учеснике у поступку јавне набавке, односно објављује обавештење о поднетом захтеву на Порталу јавних набавки, најкасније у року од 2 дана од дана пријема захтева.

Уколико се захтевом за заштиту права оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације, захтев ће се сматрати благовременим уколико је примљен од стране наручиоца најкасније 7 дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања.  У том случају подношења захтева за заштиту права долази до застоја рока за подношење понуда. 

После доношења одлуке о додели уговора из чл. 108. Закона или одлуке о обустави поступка јавне набавке из чл. 109. Закона, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 дана од дана пријема одлуке. 

Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока за подношење понуда, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока. 

Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспоравати радње наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом подношења претходног захтева. 
Приликом подношења захтева за заштиту права, понуђач је дужан да уплати таксу у висини од 120.000,00 динара, на рачун буџета Републике Србије: 840-30678845-06, позив на број 97 50-016, Републичка административна такса за јавну набавку број 164/2017, прималац уплате: буџет Републике Србије. Уколико подносилац захтева оспорава Одлуку о додели уговора такса износи 120.000,00 динара уколико понуђена цена понуђача којем је додељен уговор није већа од 120.000.000 динара, односно такса износи 0,1 % понуђене цене понуђача којем је додељен уговор ако је та вредност већа од 120.000.000 динара. 

Уколико подносилац захтева оспорава одлуку о обустави поступка јавне набавке или радњу наручиоца од момента отварања понуда до доношења одлуке о додели уговора или обустави поступка, такса износи 120.000,00  динара уколико процењена вредност јавне набавке (коју ће подносилац сазнати на отварању понуда или из записника о отварању понуда) није већа од 120.000.000 динара, односно такса износи 0,1 % процењене вредности јавне набавке ако је та вредност већа од 120.000,00 динара.

Уз захтев се прилаже доказ о уплати таксе. Примере правилно попуњених образаца налога за уплату или налога за пренос можете видети у оквиру „банера“ на интернет страници Републичке комисије: http://www.kjn.gov.rs. Као доказ о уплати таксе, у смислу члана 151. став 1. тачка 6) ЗЈН, a према Упутству о уплати таксе за подношење захтева за заштиту права, објављеном на сајту Републичке комисије за заштиту права у поступцима јавних набавки, прихватиће се: 1) Потврда о извршеној уплати републичке административне таксе из члана 156. ЗЈН која садржи следеће: (1) да буде издата од стране банке и да садржи печат банке; (2) да представља доказ о извршеној уплати таксе, што значи да потврда мора да садржи податак да је налог за уплату таксе, односно налог за пренос средстава реализован, као и датум извршења налога; (3) износ таксе из члана 156. ЗЈН чија се уплата врши; (4) број рачуна буџета: 840-30678845-06; (5) шифру плаћања: 153 или 253; (6) позив на број: подаци о броју или ознаци јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права; (7) сврха: такса за ЗЗП; назив наручиоца; број или ознакa јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права; (8) корисник: буџет Републике Србије; (9) назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права за којег је извршена уплата таксе; (10) потпис овлашћеног лица банке; 2) Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашћеног лица и печатом банке или поште, који садржи и све друге елементе из потврде о извршеној уплати таксе, наведене под тачком 1); 3) Потврда издата од стране Републике Србије, Министарства финансија, Управе за трезор, потписана и оверена печатом, која садржи све елементе из тачке 1), осим оних наведених под (1) и (10), за подносиоце захтева за заштиту права који имају отворен рачун у оквиру постојећег консолидованог рачуна трезора , а који се води у Управи за трезор(корисници буџетских средства, корисници средстава организација за обавезно социјално осигурање и други корисници јавних средстава); 4) Потврда издата од стране Народне банке Србије, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, за подносиоце захтева за заштиту права (банке и други субјекти) који имају отворен рачун код Народне банке Србије у складу са законом и другим прописом.

Поступак заштите права понуђача регулисан је одредбама чл. 138. - 167. Закона.
22. РОК У КОЈЕМ ЋЕ УГОВОР БИТИ ЗАКЉУЧЕН

Уговор о јавној набавци ће бити закључен са понуђачем којем је додељен уговор у року од 8 дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права из члана 149. Закона. 

У случају да је поднета само једна понуда наручилац може закључити уговор пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка 5) Закона. 
Наручилац може да обустави поступак јавне набавке из објективних и доказивих разлога, који се нису могли предвидети у време покретања поступка и који онемогућавају да се започети поступак оконча, односно услед којих је престала потреба наручиоца за предметном набавком због чега се неће понављати у току исте буџетске године, односно у наредних шест месеци.

VII  ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ

Понуда бр ________________ од __________________ за јавну набавку NIR анализатор, ЈН број 164/2017 
1)ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ
	Назив понуђача:

	

	Адреса понуђача:

	

	Матични број понуђача:

	

	Порески идентификациони број понуђача (ПИБ):

	

	Име особе за контакт:

	

	Електронска адреса понуђача (e-mail):

	

	Телефон:

	

	Телефакс:

	

	Број рачуна понуђача и назив банке:

	

	Лице овлашћено за потписивање уговора
	


2) ПОНУДУ ПОДНОСИ: 
	А) САМОСТАЛНО 

	Б) СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ

	В) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ


Напомена: заокружити начин подношења понуде и уписати податке о подизвођачу, уколико се понуда подноси са подизвођачем, односно податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси група понуђач

3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ 

	1)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	

	2)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	


Напомена: 
Табелу „Подаци о подизвођачу“ попуњавају само они понуђачи који подносе  понуду са подизвођачем, а уколико има већи број подизвођача од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођача.
4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ

	1)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	2)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	3)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	


Напомена: 
Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају само они понуђачи који подносе заједничку понуду, а уколико има већи број учесника у заједничкој понуди од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди.
1) ОПИС ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ 
	Аутоматски FT-IR анализатор за вино, ширу и ширу у ферментацији

	Р.бр.
	Назив
	Произвођач, марка и тип 
	Количина
	Јединична цена 

(без ПДВ)
	Укупан износ (без ПДВ)

	1
	Аутоматски FT-IR анализатор за вино, ширу и ширу у ферментацији, са 
калибрацијама за суво вино,  ширу, и                                                                                                                                                                                                                                               ширу у ферментацији
	
	 1 ком
	
	

	Укупна цена без ПДВ-а 


	
	

	Укупна цена са ПДВ-ом


	
	

	Рок и начин плаћања


	

	Рок важења понуде


	

	Рок испоруке


	

	Гарантни период


	

	Место и начин испоруке


	


У колони  „Произвођач, марка и тип”  мора бити уписана тачна марка и тип опреме. Минимални технички захтеви коју опрема/калибрација морају да задовоље дати су у техникој спецификацији. Понуђач је дужан да приложи произвођачеву техничку документацију за уређај, односно доказ о усаглашености са захтевима из табеле у техничкој спецификацији, односно документоване валидациске или апликацијске записе за за калибрације, из којих је могуће проверити испуњеност тражених техничких карактеристика. Понуда се неће сматрати одговарајућом и биће одбијена ако техничке карактеристике из произвођачеве техничке документације не испуњавају захтеве из техничке спецификације.
Датум 




              Понуђач

    М. П. 
_____________________________


________________________________

Напомене: 
Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац понуде потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће попунити, потписати и печатом оверити образац понуде.

VIII  МОДЕЛ УГОВОРА

УГОВОР О ИСПОРУЦИ АУТОМАТСКОГ FT-IR АНАЛИЗАТОРА ЗА ВИНО, ШИРУ И ШИРУ У ФЕРМЕНТАЦИЈИ, СА КАЛИБРАЦИЈАМА ЗА СУВО ВИНО,  ШИРУ  И ШИРУ У ФЕРМЕНТАЦИЈИ                                                                                                                                                                                                                                        

Закључен између:
1.ПОЉОПРИВРЕДНОГ  ФАКУЛТЕТА у Новом Саду, Трг Доситеја Обрадовића број 8, кога заступа Декан проф. др Недељко Тица,  (у даљем тексту: Наручилац), и

и

................................................................................................

са седиштем у ............................................, улица .........................................., ПИБ:.......................... Матични број: ........................................

Број рачуна: ............................................ Назив банке:......................................,

Телефон:............................Телефакс:

кога заступа................................................................... 

(у даљем тексту: Испоручилац),

Уговорне стране констатују: 

-да је Наручилац 

 Одлуком бр.________ од ________. ,године покренуо поступак јавне 

набавке добара NIR анализатора ЈН 164/17
-да је Извршилац 

 доставио понуду бр. _______од _________ године која се налази у прилогу овог 

уговора и његов је саставни део; 

-да понуда Извршиоца у потпуности одговара техничким спецификацијама и другим 

захтевима из конкурсне документације; 

 -да је Наручилац у складу са чланом 107. Закона о јавним набавкама на основу понуде 

Извршиоца и одлуке о додели уговора бр. __________ од _____________ године 

изабрао Извршиоца за пружање услуга наведених у члану 2. 

ПРЕДМЕТ УГОВОРА

Члан 1.

Предмет овог уговора је испорука и инсталација Опреме за брзу анализу вина,  Аутоматски FT-IR анализатор за вино, ширу и ширу у ферментацији, са калибрацијама за вино, ширу и ширу у ферментацији (у даљем тексту Опрема) по понуди ____________ од ______________. године, која је саставни део овог уговора

ЦЕНА 

Члан 2.

Уговорне стране су се споразумеле да цена по предмету овог Уговора износи: ________________ динара са ПДВ-ом, која је утврђена на основу понуде Испоручиоца бр. _______________ од __________________. године. Јединичне цене из понуде су фиксне и не могу се повећавати.

ИСПОРУКА И ПУШТАЊЕ ОПРЕМЕ У РАД
Члан 3.

Понуђач је у обавези да изврши испоруку добра и да пусти Опрему у рад у року од максимум 90 (деведесет) дана од дана закључења Уговора. Адреса испоруке добра Огледно поље за виноградарство Пољопривредног факултета у Новом Саду, Сремски Карловци, Карловачких ђака 35. Сви трошкови транспорта добра до адресе Наручиоца, падају на терет Испоручиоца. 

Сви трошкови за обезбеђење потребне документације, осигурање и транспорт до уговорене локације испоруке падају на терет Испоручиоца.

Испоручилац се обавезује да испоруку по предмету овог Уговора изведе стручно и квалитетно према важећим техничким прописима, нормативима и важећим стандардима. 


Испоручилац је дужан да чува имовину Наручиоца, а сву штету дужан је надокнадити.

Члан 4.
.

                  По завршетку испоруке и инсталације Испоручилац је дужан да писменим путем затражи квантитативни и квалитативни пријем Аутоматског ФТ-ИР анализатора за вино, ширу и ширу у ферментацији, са калибрацијама за суво вино, ширу, и ширу у ферментацији, из таблице у техницкој спецификацији које ће извршити овлашћено лице Наручиоца и по обављеном прегледу сачинити записник којег ће потписати представници уговорних страна.
                 Квантитативни пријем Аутоматског ФТ-ИР анализатора за вино, ширу и ширу у ферментацији, са калибрацијама за суво вино, ширу, и ширу у ферментацији из таблице у техницкој спецификацији, подразумева квантитативни пријем Опреме. Квалитативни пријем подразумева технички пријем опреме, као и проверу тачности калибрација за суво вино, према карактеристикама наведеним у техничкој спецификацији.

                Након инсталације Аутоматског ФТ-ИР анализатора, и потписивања записника о Квантитативном пријему Наручилац и Испоручилац ће у року од 15 дана, утврди прецизност и тачност калибрација за суво вино. Провера рада Опреме која је пуштена у рад ће се обавити тако што ће се анализирати минимум 25 различитих узорака сувих вина, која су предходно анализирана у некој од акредитованих лабораторија за анализу вина. Добијени резултати референтних вина из акредитоване лабораторије морају имати исказану мерну несигурност добијених резултата мерења исказано за сваки параметар. Избор врсте од минимум 25 узорка и параметара из таблице са стране број 6. бира Наручилац. 

               Уколико наручилац не обезбеди потребан број референтних узорака за валидацију у року од 15 дана Испоручилац није у обавези да изврши валидацију анализатора и након извршене обуке за рад Наручилац испоручиоцу безусловно потписује записнике о квантитативном И кавлитативном пријему и уговор се сматра у потпусности испуњеним. 

Уколико се резултати анализа који су урађени  на Опреми и резултати истих тих анализа који су урађени у некој акредитованој лабораторији поклапају не мање 90 %, према апликатвним нотама произвођаћа у смислу нормалне дистрибуције; унутра 1 СД улази 68% резултата из акредитиране лабораторије, унутра 2СД, 95% резултата из акредитиране лабораторије, а унутра 3СД 99% резултата из акредитиране лабораторије, сматраће се да је извршен технички пријем Опреме
Неведено у предходном ставу се односи само за параметре за које постоје апликатвне ноте наведене у таблици из теничке спецификације на страни број 6, из чега је изузета грешка (мерна несигурност) класичне методе акредитоване лабораторије, која мора бити јасно наведена код свих резултата.  
             О функционалности Опреме, прецизности калибрација биће сачињен записник о квалитативном пријему који ће бити потписан од представника обе уговорне стране. 
Уколико одступања буду већа него што је захтевано, Наручиоц ће позвати Понуђача да поново калибрише опрему, с тим да ће Наручиоц поновно послати све узорке који навише одступају на анализу у акредитовану лабораторију. Ако поклапања не буду мање од 90% под горе наведеним наведеним условима, Наручилац ће уважити корекцију калибрација. 

              Рок Понуђачу за корекцију калибрација, након достављаних резултата узорака који навише одступају, је 30 дана. 

              Даном квалитативног пријема опреме сматраће се дан када опрема постигне жељену прецизност калибрација о чему ће се сачинити записник о квалитативном пријему који ће потписати представници Наручиоца и Испоручиоца.

               Уколико у наведеном року Испоручилац не инсталира/калибрише Опрему да остварује тражену прецизност уз чињницу да је наручилац испоштоавао све задате рокове , Наручилац има право да:
- раскине уговор, стави Опрему на располагање Испоручиоцу и наплати средство финанијског обезбеђења за добро извршење посла или наплати од Испоручиоца износ у висини од 1 (један) промила уговорене вредности за сваки дан кашњења квантитативног и квалитативног пријема опреме, с тим да износ тако одређене казне не може бити већи од 5% (пет процената) укупне уговорене вредности. Уколико укупна казна пређе износ од 5% од укупне уговорене вредности Наручилац И испоручилац ће се у том случају договорити око раскида уговора ако за то постоји обострани интерес. 

Члан 5.
Отпремница, записник о кванититативном и квалитативном пријему и исправно испостављена фактура Испоручиоца представљају основ за плаћање уговорене цене. 

Члан 6.

   
За испоручену и инсталирану Опрему, Испоручилац даје гаранцију од __ (____________) месеца, рачунајући од дана квантитативног и квалтитативног пријема, односно (____________) месеци за калибрације рачунајући од дана квантитативног и квалтитативног пријема,
СЕРВИС

Члан 7.

              Од момента пријаве квара/проблема у функционисању Опреме, понуђач мора да  обезбеди сервисну подршку у овлашћеном сервису у року од максимално 72  сата у радним данима од писног јављања грешке на уређају.

              Ако се ради о грешки за коју је потребан резервни део од произвођаћа, онда се на основи доказа дописа путем емаила или званичног писма утври термински период у којем ће се уређај поправити.
Уколико у наведеном року Испоручилац не приступи сервисирању Опреме , Наручилац има право да на име уговорне казне за накнаду штете због задоцњења, наплати од Понуђача износ у висини од 1 (једног) промила уговорене вредности за сваки дан кашњења, с тим да износ тако одређене казне не може бити већи од 5% (пет процената) укупне уговорене вредности.   
НАЧИН ПЛАЋАЊА

Члан 9.

Наручилац се обавезује да у року од __ дана од дана квантитативног и квалитативног пријема Опреме, на основу документа који који доказује да је квантитативни и квалитативни пријема потврђен од стране наручиоца, на основу пријема исправно испостављене фактуре плати уговорену цену у износу ______________________ без ПДВ-а односно ____________________________ са ПДВ-ом, на рачун Испоручиоца  број _____________________ који се води код _____________ Банке.  

Фактуре које у сваком свом елементу не испуњавају услове да буду прихваћене као рачуноводствена исправа нећа бити прихваћена као основ за исплату по овом Уговору.
Члан 10.


Испоручилац се обавезује да у тренутку закључења уговора, преда наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ-ом, са роком важности који је  30 дана дужи од истека рока за коначно извршење посла. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи. Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова. 

Наручилац се обавезује да у тренутку закључења уговора, преда испоручиоцу банкарску гаранцију за осигуранје плаћања испорученог анализатора, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за за осигуранје плаћања испорученог анализатора издаје се у висини од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ-ом, са роком важности који је  30 дана дужи од истека рока за коначно извршење посла. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за осигуранје плаћања испорученог анализатора мора да се продужи. Испоручилац ће уновчити банкарску гаранцију за осигуранје плаћања испорученог анализатора у случају да наручилац не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова. 
Испоручилац се обавезује да у тренутку квантитативног и квалитетивног пријема опреме

Наручиоцу преда Бланко, соло меницу са меничним писмом/овлашћењем и депо картоном,
kао гаранцију за отклањање недостатак у гарантном року.
Меница мора бити регистрована у Регистру меница Народне банке Србије, а као доказ
понуђач уз меницу доставља копију захтева за регистрацију менице, овереног од своје
пословне банке.

Копија картона депонованих потписа мора бити  са оригиналном овером од стране пословне

банке понуђача, с тим да овера не сме бити старија од 15 дана пре истека рока за доставу
средства обезбеђења за добро извршење посла
Бланко соло меница мора бити безусловна, платива на први позив, не може  садржати додатне
услове за исплату, краће рокове од рокова које је одредио Наручилац, мањи износ од онога који
је одредио Наручилац или промењену месну надлежност за решавање спорова. Бланко соло
меница мора да садржи потпис и печат понуђача.
Менично писмо/овлашћење обавезно мора да садржи (поред осталих података) и тачан назив
корисника меничног писма/овлашћења (Наручиоца), предмет јавне набавке – број ЈН и назив
јавне набавке, износ на који се издаје – 10% од укупне вредности уговора и у динарима без
пдв-а, са навођењем  рока важности – који је 3 дана дужи од датог гарантног рока

Наручилац је овлашћен да уновчи финансијску гаранцију ако изабрани понуђач не отклони функционалне недостатке у раду опреме

Члан 11.

Све евентуалне спорове уговорне стране ће решавати споразумом. У случају да се спор не може решити споразумом, надлежан је Привредни суд у Новом Саду. 
Члан 12.

Овај Уговор може бити раскинут сагласном изјавом воље уговорних страна, 


Отказни рок од 10 (десет) дана почиње да тече даном потписивања сагласности  о обостраном раскидању уговораУ току отказног рока, уговорне стране у споразуму  о раскиду уговора дефинисшу права И обавезе .
Члан13.

Уговор ступа на снагу даном потписивања од стране овлашћених представника уговорих страна и важи до краја испуњења уговорних обавеза

.  

   Овај уговор сачињен је у 6 (четири) истоветна примерка по три за сваку уговорну страну. 

ЗА ИСПОРУЧИОЦА




   ЗА НАРУЧИОЦА


       Директор  


                                                 Декан

                                                                                                проф. др Недељко Тица
X  ОБРАЗАЦ  СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ
	 Предмет ЈН
	Количина

	Јединична цена без ПДВ-а
	Јединична цена са ПДВ-ом
	Укупна цена  без ПДВ-а 
	Укупна цена са ПДВ-ом

	1
	2
	3
	4
	5 (2x3)
	6 (2x4)

	Аутоматски FT-IR анализатор за вино, ширу и ширу у ферментацији, са калибрацијама за суво вино,  ширу, и                                                                                                                                                                                                                                               ширу у ферментацији                                                                                                                      
	 1 kom
	
	
	
	

	УКУПНО:
	
	


Упутство за попуњавање обрасца структуре цене: 
Понуђач треба да попуни образац структуре цене на следећи начин:
· у колони 3. уписати колико износи јединична цена без ПДВ-а, за сваки тражени предмет јавне набавке;
· у колони 4. уписати колико износи јединична цена са ПДВ-ом, за сваки тражени предмет јавне набавке;
· у колони 5. уписати укупна цена без ПДВ-а за сваки тражени предмет јавне набавке и то тако што ће помножити јединичну цену без ПДВ-а (наведену у колони 3.) са траженим количинама (које су наведене у колони 2.); На крају уписати укупну цену предмета набавке без ПДВ-а.
· у колони 6. уписати колико износи укупна цена са ПДВ-ом за сваки тражени предмет јавне набавке и то тако што ће помножити јединичну цену са ПДВ-ом (наведену у колони 4.) са траженим количинама (које су наведене у колони 2.); На крају уписати укупну цену предмета набавке са ПДВ-ом.
	Датум:
	М.П.
	Потпис понуђача

	
	
	


X  ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

У складу са чланом 88. став 1. Закона, понуђач _______________________________________, доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:
	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА У РСД

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ
	


Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.
Напомена: достављање овог обрасца није обавезно.
	Датум:
	М.П.
	Потпис понуђача

	
	
	


XI  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
У складу са чланом 26. Закона, ________________________________________, 

                                                                            (Назив понуђача)

даје: 
ИЗЈАВУ 

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђујем да сам понуду у поступку јавне набавке  Опрема за брзу анализу вине – Аутоматски FT-IR анализатор за вино, ширу и ширу у ферментацији, бр 164/2017 поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.
	Датум:
	М.П.
	Потпис понуђача

	
	
	


XII  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ПОШТОВАЊУ ОБАВЕЗА  ИЗ ЧЛ. 75. СТ. 2. ЗАКОНА
У вези члана 75. став 2. Закона о јавним набавкама, као заступник понуђача дајем следећу 

ИЗЈАВУ

Понуђач___________________________________________________________ у поступку јавне набавке Опрема за брзу анализу вине – Аутоматски FT-IR анализатор за вино, ширу и ширу у ферментацији, бр 164/2017, поштовао је обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуда.

          Датум 

           Понуђач

________________                        М.П.                   __________________

Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
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